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Утверждены
Решением Высшего Евразийского
экономического совета
от «__» ___________ 2021 г. № __



ОБЩИЕ ПОДХОДЫ 
к условиям осуществления оценочной деятельности
в рамках функционирования единого рынка услуг

I. Общие положения

1. Настоящие общие подходы к условиям осуществления оценочной деятельности в рамках функционирования единого рынка услуг (далее – Общие подходы) разработаны в соответствии с разделом XV Договора 
о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года (далее – Договор 
о Союзе), Протоколом о торговле услугами, учреждении, деятельности 
и осуществлении инвестиций (приложение № 16 к Договору о Союзе) 
(далее – Приложение № 16), с абзацем 8 пункта 1, абзацем 2 пункта 2 
и абзацем 3 пункта 3 Решения Высшего Евразийского экономического совета 
от 11 декабря 2020 г. № 19 «О внесении изменений в перечень секторов (подсекторов) услуг, в которых функционирует единый рынок услуг в рамках Евразийского экономического союза» с учётом положений разделов I, II, IV, V, VI, VII Правил регулирования торговли услугами, учреждения 
и деятельности, утвержденных Решением Высшего Евразийского экономического совета от 26 декабря 2016 года № 24 (далее – Правила).
Настоящие Общие подходы не распространяются на государственные (муниципальные) закупки услуг по оценке имущества (регулируемым разделом XXII Договора о Союзе), и на поставляемые услуги по оценке имущества во исполнение функций государственной власти, а также оценочную деятельность, осуществляемую в рамках поставки финансовых услуг (страховые и относящиеся к страховым услуги, банковские услуги 
и услуги на рынке ценных бумаг) (регулируемых разделом XVI Договора 
о Союзе и Протоколом по финансовым услугам (приложением № 17 
к Договору о Союзе).
2. Настоящие Общие подходы предназначены для руководства компетентными органами в процессе либерализации торговли услугами 
по оценке имущества в целях обеспечения свободы торговли услугами, в том числе при функционировании единого рынка услуг по оценке имущества 
в Евразийском экономическом союзе (далее – ЕРУ, Союз).
3. Для целей настоящих Общих подходов используются основные понятия, которые означают следующее:
«поставщик услуги по оценке имущества (услугодатель)» – лицо государства – члена Союза, имеющее право на поставку услуги по оценке имущества, в том числе в другие государства – члены Союза;
«компетентный орган» – уполномоченный государством – членом Союза орган и/или организация, осуществляющие контрольную, разрешительную или иную регулирующую функцию в сфере оценочной деятельности;
«страна-реципиент» – государство – член Союза, на территории которого осуществляется поставка услуг по оценке имущества услугодателями других государств – членов Союза любыми способами поставки услуг, определенными в подпункте 22 пункта 6 Протокола, 
на основании статей 66 и 67 Договора о Союзе и пунктов 61 и 62 Протокола;
«поставляемая услуга во исполнение функций государственной  власти» – любая услуга по оценке имущества, поставляемая 
на некоммерческой основе и не на условиях конкуренции с одним или несколькими поставщиками услуг;
«реестр поставщиков услуг по оценке имущества (реестр)» – открытый перечень услугодателей, оказывающих услуги по оценке имущества в других государствах – членах Союза, который ведется компетентным органом государства – члена Союза, лицом которого является услугодатель, в том числе на рабочем языке Союза.
Иные понятия используются в настоящих Общих подходах 
в значениях, определенных в разделе XV Договора о Союзе, Протоколе 
и Правилах.

II. Допуск в рамках функционирования ЕРУ

4. Услугодатель допускается к поставке услуг на основании разрешения и/или квалификации, полученных услугодателем в любом государстве-члене Союза, которые признаются автоматически без прохождения процедур признания и действуют на территориях государств – членов Союза.
К документам, подтверждающим профессиональную квалификацию физического лица, в том числе относятся документы, подтверждающие наличие высшего и/или среднего, в том числе экономического и/или юридического и/или технического образования, сдачу профессиональных экзаменов (тестирование, интервью и т.п.), наличие практического опыта 
в сфере оценочной деятельности (стаж и/или стажировка), языковые знания, навыки, прохождение курсов переподготовки, переобучения и др.
На основании наличия действующего разрешения и/или квалификации информация о намерении услугодателя осуществлять оценочную деятельность на территории других государств – членов ЕАЭС включается 
в реестр.
5. Услугодатель информирует компетентный орган по месту его регистрации (учреждения) о намерении осуществлять оценочную деятельность на территории других государств – членов для внесения указанной информации на бесплатной, бессрочной, необременительной 
и уведомительной основе в реестр в соответствии с законодательством государства – члена Союза, с указанием сведений в соответствии 
с приложением 1.



III. Осуществление оценочной деятельности в рамках функционирования ЕРУ

6. Услугодатель поставляет услугу по оценке имущества на условиях национального режима, в том числе установленного пунктами 21, 24, 29, 30, 32, 49 и 50 Протокола и иных режимных положений раздела XV Договора 
о Союзе (включая обеспечение ответственности при ее наличии).
7. Услугодатель, сведения о котором включены в реестр, не реже одного раза в год к 1 января года, следующего за отчетным, направляет 
в электронной форме в компетентный орган государства его регистрации (учреждения) информацию об отчетах (заключениях) об оценке, подготовленных в соответствии с законодательством других государств-членов (с указанием даты составления отчета (заключения), его регистрационного номера, наименования вида имущества, вида стоимости имущества, сведения об оценщиках (для юридических лиц), а также наименование государства – члена Союза, в соответствии 
с законодательством которого подготовлен отчет). 
Ненаправление услугодателем ежегодно (с даты включения информации о нем в реестр) в компетентный орган государства его регистрации (учреждения) сведений в соответствии с частью первой настоящего пункта влечет приостановление его права осуществлять оценочную деятельность на территории других государств – членов Союза 
до направления этих отчетов.

IV. Контроль в рамках функционирования ЕРУ

8. Осуществление контроля за деятельностью услугодателя оказывающего услуги по оценке имущества, на территории страны-реципиента при рассмотрении жалоб на его деятельность, производится компетентным органом страны-реципиента в соответствии 
с требованиями пунктов 46 – 52 Правил, настоящих Подходов 
и национального законодательства.
Рассмотрение жалоб на деятельность услугодателя другого государства – члена Союза на территории страны-реципиента за нарушения 
им требований законодательства, регулирующих оценочную деятельность, осуществляется компетентным органом1 страны-реципиента, в который поступила жалоба, в порядке и сроки, установленные для услугодателей резидентов страны-реципиента[footnoteRef:1]. [1:  К резидентам относятся юридические лица, индивидуальные предприниматели и физические лица (граждане) (частная практика)] 

В случае поступления жалобы от заинтересованного лица страны-реципиента на деятельность услугодателя в компетентный орган государства по месту регистрации (учреждения) услугодателя такая жалоба подлежит перенаправлению в компетентный орган страны-реципиента в течение 7 рабочих дней.
1 Для Республики Казахстан услугодатель другого государства – члена Союза указывает наименование одной из палат оценщиков Республики Казахстан для целей рассмотрения жалоб на деятельность услугодателя 
в соответствии с национальным законодательством.
[bookmark: _GoBack]9. В случае нарушения услугодателем другого государства – члена Союза норм законодательных актов в области оценки имущества страны-реципиента, предусматривающих приостановление и/или лишение права услугодателя осуществлять оценочную деятельность, компетентный орган государства регистрации (учреждения) услугодателя на основании сведений, полученных от компетентного органа страны-реципиента, обеспечивает включение в реестр информации о нарушении и вынесенной мере, включая приостановление права услугодателя осуществлять оценочную деятельность на территории страны-реципиента на срок, предусмотренный 
ее законодательством, и на условиях, предусмотренных Протоколом 
и Правил.
10. При устранении оснований для приостановления права услугодателя осуществлять оценочную деятельность на территории соответствующей страны-реципиента, такое право подлежит незамедлительному восстановлению с даты представления подтверждающих документов, с соответствующей отметкой в реестре.
11. Порядок взаимодействия компетентных органов государств – членов Союза (страны-реципиента и государства регистрации (учреждения) услугодателя), в том числе при рассмотрении жалоб на деятельность услугодателя, устанавливается Соглашением об административном сотрудничестве.

